




V. ПЛАН НАВЧАЛЬНОГО ПРОЦЕСУ
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протягом тижня
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 1 17 І 18 1 19 І 20 І 21 І 22 І 23

1. ОБОВ’ЯЗКОВА ЧАСТИНА
1.1. Д исципліни загальної підготовки

ОК1 Інформаційні системи та технології 2 3 90 ЗО 16 14 60 2,0

ОК 2 Історія та культура України 2 4 120 40 16 24 80 2,7

ОКЗ Правознавство 1 3 90 ЗО 16 14 60 2,0
ОК 4 Університетська освіта 1 3 90 ЗО 16 14 60 2,0
ОК 5 Фізичне виховання 4 4 120 80 8 72 40 1,3 1.3 1.3 1,3

О К6 Філософія 1 3 90 ЗО 16 14 60 2,0
Всього за 1.1. Д исципліни загальної п ідготовки : 2 0 J 600 240 88 14 138 360 0 0 7.3 6,0 1,3 1.3 0.0 0,0 0.0 0,0

1.2. Д исципліни просіЗ Є С ІИ Н О І підготовки
ОК 7 Безпека життєдіяльності та основи охорони праці 4 3 90 ЗО 16 14 60 2.0
ОК 8 Вступ до загального та германського мовознавства 2 5 150 50 22 28 100 3,3

ОК 9 Загальна теорія перекладу 2 3 90 ЗО 16 14 60 2.0
О К Ю Історія світової літератури 5 4 120 40 16 24 80 2.7

ОК11 Курсова робота ’’Світовий літературний процес" 6 3 90 90
ОК 12 Латинська мова 1 3 90 ЗО ЗО 60 2,0

ОК13 Міждисциплінарна курсова робота з професійної підготовки 8 3 90 90

ОК 14 Основи комунікативної лінгвістики 8 4 120 40 16 24 80 2.5

ОК 15 Переклад різногалузевих текстів (англійська мова) 7 4,5 135 54 54 81 3,6

О К16 Переклад різногалузевих текстів (німецька мова) 7 4 120 48 48 72 3,2

ОК 17 Переклад текстів агропродовольчої сфери (англійська мова) 5 3,5 105 42 42 63 2,8

ОК 18 Переклад текстів агропродовольчої сфери (німецька мова) 7 3 90 36 36 54 2,4

ОК 19 Практичний курс другої іноземної мови (німецька) 1; 2; 3; 4; 5; 6; 7; 8 36,5 1095 438 438 657 4,0 4,8 4,4 3.6 3,2 3,2 2,4 3,4

ОК 20 Практичний курс першої іноземної мови (англійська) 1; 2; 3; 4; 5; 6; 7; 8 31,5 945 378 378 567 2,8 4,0 4,0 3.6 2.4 2,8 2,4 3,0

ОК 21 Сучасна література англомовних та німецькомовних країн 6 4 120 40 16 24 80 2,7

ОК 22 Сучасна українська літературна мова 1 4 120 40 14 26 80 2.7

ОК 23 Теоретичний курс англійської мови 4 3 6 180 60 32 28 120 2.0 2,0

ОК 24 Українська мова для перекладачів (редагування перекладу) 8 3,5 105 36 12 24 69 2,3

Всього за 1.2. Д исципліни проф есійної підготовки: 1 128,5 3855 1392 160 1026 206 2463 0 0 11.5 14,1 10.4 11,2 11,1 8,7 14,0 11,2

1.3. Практика
Навчальна практика

ОК 25 [навчальна лінгвістична практика 2 7,5 225 150 75
Всього за Н авчальна практика: 7,5 225 0 0 0 0 0 150 75 0,0 0,0 0.0 0.0 о.о 0,0 0,0 0,0

Виробнича практика
ОК 27 Перекладацька практика І 6 9 270
ОК 28 Перекладацька практика II 8 6 180

Всього за В иробнича практика: 15 450 0 0 0 0 0 0 0 0,0 0,0 0.0 0,0 0,0 0.0 о.о 0,0

В сього за 1.3. Практика: 22,5 675 0 0 0 0 0 150 75 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0.0 0,0 0,0

1.4. Атестація
ОК 29 (Підготовка та складання атестаційного екзамену |  8 1,5 45

В сього за 1.4. Атестація: 1,5 45 0 0 0 0 0 0 0 0,0 0,0 0,0 0.0 0,0 о.о 0,0 о.о

Всього за 1. О БО В’ЯЗКОВА ЧАСТИНА: 172,5 5175 1632 248 1040 344 2823 150 75 18,8 20,1 11.7 12,5 11.1 8,7 14,0 11,2
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2. ВИБІРКОВА ЧАСТИНА

2.1. Д исципліни загальної підготовки
ВКмф Вибіркова навчальна дисципліна 1 3 3 90 ЗО 16 14 60 2,0

ВКмф Вибіркова навчальна дисципліна 2 4 3 90 зо 16 14 60 2.0

ВКмф Вибіркова навчальна дисципліна 3 5 3 90 зо 16 14 60 2,0

ВКмф Вибіркова навчальна дисципліна 4 6 3 90 зо 16 14 60 2,0

ВКф Вибіркова навчальна дисципліна 5 3 4 120 40 16 24 80 2,7

ВКф Вибіркова навчальна дисципліна 6 4 4 120 40 16 24 80 2.7

ВКф Вибіркова навчальна дисципліна 7 5 4 120 40 16 24 80 2,7

ВКф Вибіркова навчальна дисципліна 8 6 4 120 40 16 24 80 2,7

Всього за 2.1. Д исципліни загальної підготовки: 28 840 280 128 0 152 560 0 0 0.0 0,0 4.7 4,7 4.7 4,7 0.0 0,0

2.2. Д исципліни прог зесійної підготовки
ВКоп Вибіркова навчальна дисципліна 9 3 4 120 40 16 24 80 2.7

ВКоп Вибіркова навчальна дисципліна 10 4 4 120 40 16 24 80 2,7

ВКоп Вибіркова навчальна дисципліна 11 5 4 120 40 16 24 80 2.7

ВКоп Вибіркова навчальна дисципліна 12 6 4 120 40 16 24 80 2,7

ВКоп Вибіркова навчальна дисципліна 13 7 4 120 40 16 24 80 2.7

ВКоп Вибіркова навчальна дисципліна 14 7 4 120 40 16 24 80 2.7

ВКоп Вибіркова навчальна дисципліна 15 8 4 120 40 16 24 80 2.5

ВКоп Вибіркова навчальна дисципліна 16 8 4 120 40 16 24 80 2,5

Всього за 2.2. Д исципліни проф есійно ї підготовки: 32 960 320 128 0 192 640 0 0 0.0 0.0 2,7 2.7 2,7 2.7 5,4 5.0

Всього за 2. ВИБІРКОВА ЧАСТИНА: 60 1800 600 256 0 344 1200 0 0 0.0 0,0 7,4 7,4 7.4 7,4 5.4 5,0

ЗАГАЛЬНА КІЛЬКІСТЬ: 232,5 6975 2232 504 1040 688 4023 150 75 18.8 20,1 19,1 19,9 18,5 16,1 19,4 16,2

Кількість екзаменів: 3 4 2 4 3 3 3 2
Кількість заліків: 4 3 4 4 4 4 4 5

Кількість курсових роб іт  (проектів): 0 0 0 0 0 1 0 1
Кількість інш их вид ів  робіт: 0 0 0 0 0 0 0 0

Затверджено на засіданні Вченої рад ^^ото кол  №9 від 28.05.2024

Декан факультету______ / / ^ ^ Олександр БЕЗКРОВНИЙ

Гарант освітньої програми _  Оксана МОКЛЯК

Погоджено:
Керівник навчально-наукового центру забе Ь освітньої діяльності та якості освіти

Андрій ДОРОШЕНКОНачальник навчального відднту._


